ENHANCED MILITARY WEB BELT - X-LARGE (44"-49") MILITARY WEB
BELT, COYOTE TAN

Versatile Belt For A Variety Of Shooting Situations

Blackhawk Enhanced Military Web Belt is a great platform for attaching holsters,
mag pouches, or other equipment. Made of extremely tough and stiff nylon,
calling the Blackhawk Enhanced Military Web Belt "heavy duty" is an
understatement. Measuring 2-1/4" wide, the Blackhawk Enhanced Military Web
Belt uses a hook-and-loop adjustment system for easy size changes, and the
durable side release buckle stay securely locked. Belt is stiff enough to handle
the heaviest loads. Durable nylon construction Polymer side release buckle Quick
on & off capability Available in black, coyote tan and olive drab A popular choice
with members of the military, the Blackhawk Enhanced Military Web Belt stands
up to the roughest treatment in the field.

Attributes

Name: X-LARGE (44"-49") MILITARY WEB BELT, COYOTE TAN
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100500163

Mfr. No.: 41WBO03DE

Color: Coyote Tan

Material: Nylon

Style: Tactical

Waist: 44-49

Delivery weight: 0.358kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 1,270mm
UPC: 648018004537



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den Blackhawk Enhanced Military Web Belt

English: Safety Instruction Guide for the Enhanced Military Web Belt XLarge

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cinturon Web Militar Mejorado de Blackhawk
Francais: Guide de Sécurité du Consommateur pour la Ceinture Militaire Améliorée Blackhawk
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura Militare Web Avanzata Blackhawk

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa Wojskowego Blackhawk Enhanced Military Web Belt
Suomi: Enhanced Military Web Belt Safety Instructions

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for Blackhawk Enhanced Military Web Belt

Cesky: Navod k bezpeénému pouZivani pasku Blackhawk Enhanced Military Web Belt



Sicherheitshinweise fiir den Blackhawk Enhanced
Military Web Belt

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Blackhawk Enhanced Military Web Belt in Coyote Tan! Dieser Gurtel ist
eine hervorragende Wahl fur die Verwendung mit Holstern, MagazinTaschen und anderem Equipment. Um
sicherzustellen, dass Sie den Gurtel sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Gurtel fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprifen Sie den Giirtel regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halten Sie den Gurtel von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie den Girtel nicht, wenn er beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Risiken zu minimieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Girtel eng anliegt, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, den Gurtel Uber scharfen oder rauen Oberflachen zu ziehen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie den Klettverschluss nur, wenn er sauber und frei von Schmutz ist.

® Uberladen Sie den Giirtel nicht mit mehr Gewicht, als er tragen kann.

® Achten Sie darauf, dass die SeitenverschlussSchnalle sicher verriegelt ist, bevor Sie den Gurtel verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassung der GroBe:

® |egen Sie den Gurtel um lhre Taille und passen Sie die Lange mithilfe des KlettverschlussSystems an.
® Stellen Sie sicher, dass der Giirtel fest sitzt, aber nicht zu eng ist.

2. Befestigung von Zubehor:

® Befestigen Sie Holster, MagazinTaschen oder anderes Equipment sicher an dem Giirtel.
® Uberpriifen Sie, dass alle Befestigungen fest sitzen.

3. Schnelles An und Ausziehen:

® Um den Girtel abzunehmen, I6sen Sie die SeitenverschlussSchnalle und ziehen Sie den Glirtel
vorsichtig ab.
® Achten Sie darauf, dass der Gurtel nicht an anderen Gegenstanden héngen bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Gurtel gemaf den értlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
® Wenn der Girtel beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass er nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie ihn
entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Blackhawk Enhanced Military Web Belt wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass Sie alle Informationen zur
Produktidentifikation bereithalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen zu helfen, den Girtel sicher und effektiv zu
verwenden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.






Safety Instruction Guide for the Enhanced Military
Web Belt XLarge

Introduction

Thank you for choosing the Blackhawk Enhanced Military Web Belt XLarge. This product is designed for durability
and functionality, making it an excellent choice for attaching holsters, mag pouches, and other equipment. To ensure
safe use and compliance with EU safety regulations, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the belt by following these guidelines:
® Always inspect the belt for any signs of wear or damage before each use.
Do not exceed the recommended weight limit for the belt.
Keep the belt away from sharp objects to prevent cuts or tears.
Store the belt in a dry place to maintain its integrity.
Follow all local regulations regarding the use of tactical gear.

Specific Safety Precautions for Use

® To ensure safe and effective use of the Enhanced Military Web Belt, please observe the following precautions:
® Avoid using the belt for purposes other than intended, such as climbing or safety harness applications.
® Ensure that the buckle is securely locked before use.
® Do not adjust the belt while it is being worn to prevent accidental release.
® Keep the belt out of reach of children to prevent misuse.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these steps for proper installation and usage of the belt:
1. Adjusting the Belt:
® To adjust the size, locate the hookandloop adjustment system.
® Pull the belt through the buckle and adjust to the desired length (44"49").
® Ensure the hookandloop is securely fastened.

2. Attaching Equipment:

® Attach holsters or pouches to the belt using the provided attachment points.
® Ensure that all attachments are securely fastened and do not obstruct movement.

3. Using the Buckle:

® To fasten the belt, insert the end of the belt into the buckle and pull until snug.
® To release, press the side release buckle to unlock.

® Maintenance:

® Clean the belt with a damp cloth and mild detergent as needed.
® Avoid using harsh chemicals that may degrade the nylon material.

Disposal Instructions

® Atthe end of its life cycle, dispose of the Enhanced Military Web Belt responsibly:
® Check local regulations for textile recycling programs.
® |f disposal in regular waste is necessary, ensure the belt is clean and free of any hazardous materials.

Contact Information for Further Support



® For any safety inquiries or concerns, please refer to your local EU contact point or the manufacturer's website
for further assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the Blackhawk Enhanced Military Web Belt XLarge.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cinturén
Web Militar Mejorado de Blackhawk

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturon Web Militar Mejorado de Blackhawk. Este cinturdn ha sido disefiado para ofrecerte
durabilidad y funcionalidad en condiciones exigentes. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de que el cinturdn esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente en busca
de desgastes, roturas o dafios.

® No utilices el cinturdn para fines distintos a los previstos. Este cinturén esta disefiado para su uso militar y
tactico.
Mantén el cinturén fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

® Sj el cinturdn presenta cualquier tipo de mal funcionamiento, deja de usarlo inmediatamente y contacta al
fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Carga maxima: No excedas la capacidad de carga recomendada del cinturdn. Este cinturdn es robusto, pero
siempre es mejor ser precavido.

® Ajuste correcto: Aseglrate de que el cinturdn esté correctamente ajustado antes de realizar cualquier
actividad. Un cinturén mal ajustado puede provocar incomodidad o lesiones.

® Uso de accesorios: Si acoplas fundas o bolsillos al cinturén, asegurate de que estén bien fijados y que no
interfieran con tu movilidad.

® Condiciones climaticas: Evita el uso del cinturon en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas extremadamente altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ajuste del cinturén:
® Coloca el cinturdn alrededor de tu cintura y asegurate de que esté en la posicién deseada.
® Utiliza el sistema de gancho y lazo para ajustar el tamafio seglin sea necesario.
® Asegurate de que el cinturdn esté bien ajustado, pero no tan apretado que cause incomodidad.

2. Fijacién de accesorios:

® Acopla fundas, bolsillos o cualquier otro equipo de acuerdo con tus necesidades.
® Verifica que todos los accesorios estén firmemente sujetos y no se deslicen o caigan durante el uso.

3. Uso de la hebilla:

® Para abrochar el cinturdn, inserta la hebilla en su lugar hasta que escuches un clic.
® Para desabrochar, presiona los lados de la hebilla de liberacion lateral.

Instrucciones de Eliminacion
* Al final de la vida util del cinturdn, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Sij el cinturén esta dafado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales si es posible.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de nylon y plastico.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el uso seguro de este producto, es recomendable que te comuniques con el
fabricante o el distribuidor autorizado donde adquiriste el cinturdn.



Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protegera tu bienestar, sino que también garantizara
que el cinturén funcione de manera 6ptima en todas las condiciones. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en
buscar més informacion. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité du Consommateur pour la Ceinture
Militaire Améliorée Blackhawk

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture militaire améliorée Blackhawk. Ce produit est conc¢u pour offrir durabilité et confort lors
de Il'utilisation d'équipements tactiques. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation sdre et efficace de votre ceinture.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille avant de I'utiliser.

Inspectez régulierement la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser la ceinture si elle présente des signes de dommages, tels que des déchirures ou des boucles
casseées.

® Gardez la ceinture hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le fabricant pour des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation correcte : Ne pas utiliser la ceinture pour des applications autres que celles pour lesquelles elle a
été congue.

Charge maximale : Ne pas dépasser la capacité de charge recommandée. Bien que la ceinture soit robuste,
une surcharge peut entrainer des défaillances.

Environnement d'utilisation : Evitez d'utiliser la ceinture dans des conditions extrémes (températures trés
élevées ou basses) qui pourraient affecter sa performance.

Boucle de libération : Assurezvous que la boucle de libération est correctement verrouillée avant I'utilisation.
Testez la sécurité de la boucle avant de porter la ceinture avec des équipements lourds.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Ajustement de la taille :
® Détachez la boucle de la ceinture.

® Ajustez la longueur de la ceinture selon votre taille en utilisant le systéme de crochets et boucles.
* Refixez la boucle pour assurer un ajustement sécurisé.

Fixation d'équipements :

® Attachez les holsters ou pochettes a chargeurs en vous assurant qu'ils sont bien fixés.
® Vérifiez que les équipements sont correctement sécurisés avant de les utiliser.

Vérification de la sécurité :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que la ceinture et tous les équipements fixés sont en bon état.
® Assurezvous que la boucle de libération fonctionne correctement et est bien verrouillée.

Instructions de Mise au Rebut

Si la ceinture est endommagée au point de ne plus étre utilisable, jetezla de maniére responsable.
Ne pas brdler le nylon, car cela peut libérer des substances toxiques.
Consultez les réglements locaux concernant I'élimination des produits en nylon.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture militaire améliorée Blackhawk, veuillez
contacter le fabricant via les canaux de communication appropriés. Assurezvous de fournir le numéro de modeéle et
une description détaillée de votre demande.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de votre ceinture militaire améliorée
Blackhawk. Veuillez rester vigilant et toujours prioriser votre sécurité lors de l'utilisation de tout équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura
Militare Web Avanzata Blackhawk

Introduzione

Grazie per aver scelto la Cintura Militare Web Avanzata Blackhawk. Questo prodotto € progettato per offrire
robustezza e durata, rendendolo ideale per I'uso militare e per attivita all'aperto. E importante seguire le presenti
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la cintura sia indossata correttamente e che sia ben fissata prima di ogni utilizzo.

Controlla regolarmente la cintura per segni di usura o danni. Non utilizzare la cintura se presenta difetti visibili.
Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli per cui € stata progettata.

Tieni la cintura lontana da fonti di calore diretto e sostanze chimiche aggressive.

Conserva la cintura in un luogo asciutto e fresco quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la cintura oltre le sue capacita progettate.

Assicurati che tutte le tasche e gli accessori siano fissati correttamente prima dell'uso.

Quando utilizzi la cintura con fondine o tasche per caricatori, verifica che siano compatibili e sicure.
Evita movimenti bruschi o attivita che potrebbero causare il distacco della cintura o dei suoi accessori.
Non indossare la cintura in situazioni in cui potrebbe impigliarsi in oggetti o attrezzature.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Indossare la cintura:

® Passa la cintura attraverso i passanti dei pantaloni.

® Regola la lunghezza della cintura utilizzando il sistema di regolazione a gancio e velcro per adattarla
alla tua vita (44"49").

® Assicurati che la fibbia a rilascio laterale sia bloccata in modo sicuro.

2. Fissare fondine e accessori:

® Attacca le fondine e le tasche per caricatori ai punti di attacco designati sulla cintura.
® Controlla che siano fissati saldamente per evitare che si stacchino durante l'uso.

3. Rimuovere la cintura:

® Per rimuovere la cintura, sblocca la fibbia a rilascio laterale e rimuovi delicatamente la cintura dai
passanti dei pantaloni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la cintura non €& piu utilizzabile o presenta danni irreparabili, smaltiscila in modo responsabile.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e polimero.

® Non gettare la cintura nell'ambiente; assicurati di smaltirla in un centro di riciclaggio o in un sito di smaltimento
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare la tua
richiesta.

Ricorda: la tua sicurezza & importante. Segui sempre queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace della
Cintura Militare Web Avanzata Blackhawk.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa Wojskowego
Blackhawk Enhanced Military Web Belt

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa wojskowego Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Ten produkt zostat zaprojektowany
z my$lg o najwyzszej wydajnosci i trwatosci, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo uzytkownika. Prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany przed uzyciem.

® Regularnie sprawdzaj stan pasa, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

®* Nie uzywaj pasa w sytuacjach, ktére moga zagraza¢ Twojemu bezpieczenstwu, np. w ekstremalnych
warunkach pogodowych, jesli nie jest to przewidziane przez producenta.

® Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania sprzetu wojskowego i taktycznego.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Nie przecigzaj pasa, aby unikng¢ uszkodzen klamry lub samego pasa.

® Uzywaj pasa tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, tj. do mocowania kabur, kieszeni na magazynki lub innego
sprzetu.

® Upewnij sig, ze klamra boczna jest prawidtowo zablokowana przed kazdym uzyciem.

® Nie uzywaj pasa, jesli klamra lub materiat wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

® Zawsze dostosowuj pas do indywidualnych potrzeb, korzystajac z systemu regulacji na rzep.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:

® Przeciggnij pas przez szlufki w odziezy lub przez odpowiednie mocowania.
® Uzyj systemu regulacji na rzep, aby dostosowac rozmiar pasa do swoich potrzeb.
® Upewnij sie, ze pas jest dobrze dopasowany, ale nie za ciasny.

2. Zapinanie klamry:

* Wiz koncowke pasa do klamry bocznej.
® Upewnij sig, ze klamra jest prawidtowo zablokowana, aby unikng¢ przypadkowego rozpiecia.

3. Zdejmowanie pasa:

® Aby zdjaé pas, odblokuj klamre boczna, naciskajac na zatrzask.
® Ostroznie wyciggnij pas z mocowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Pas wojskowy Blackhawk Enhanced Military Web Belt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj pasa do ogoélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiednich metod
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania pasa wojskowego Blackhawk Enhanced Military Web
Belt, zachecamy do kontaktu z odpowiednimi stuzbami lub przedstawicielami handlowymi.



Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie pasa wojskowego Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Dziekujemy za wybor naszego produktu i

zyczymy satysfakcji z uzytkowania.






Enhanced Military Web Belt Safety Instructions

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Blackhawk Enhanced Military Web Beltin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja
kestavaa kayttdoa. Tama ohjeopas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta oikein
ja turvallisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai kulumia.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Varmista, ettd tuote on kaytdssé vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Varmista, ettd vy on saadetty oikein ennen kayttéa. Liian tiukka tai liian 16ysa vyo voi aiheuttaa
epamukavuutta tai vaaratilanteita.

® Tarkista solki saannéllisesti varmistaaksesi, ettd se on kunnolla kiinni ja toimii oikein.

* Ala kayta vyota, jos se on lilan kulunut tai vaurioitunut.

® Valta vyon kayttod, jos olet altistunut voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa
materiaalia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Vyo6n sdatdminen:
® Avaa solki ja veda vyd lapi halutun vyétaronauhan.

® S&ada vyon pituus sopivaksi kayttdmalla tarranauhaséatojarjestelmaa.
® Varmista, ettd vyd on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Soljen kaytto:

® Kiinnita solki varmistaen, ettd se napsahtaa kunnolla paikalleen.
® Tarkista solki ennen jokaista kayttéa varmistaaksesi, etté se on turvallisesti lukittuna.

3. Vilineiden kiinnittaminen:

® Kiinnita holsterit, patruunapussit tai muut varusteet vyohon varmistaen, etta ne ovat tukevasti kiinni.
® Varmista, ettd lisdvarusteet eivat hairitse liikkeitasi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavallisiin roskikseen, varsinkaan, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttéa valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu aikuisille ja nuorille, jotka pystyvat kayttamaan sitd turvallisesti. Varmista, etta nuoret
kayttajat saavat aikuisen valvontaa kayton aikana.

Kiitos, etta valitsit Blackhawk Enhanced Military Web Beltin. Toivomme, etta nautit sen kaytosta!






Sakerhetsinstruktioner for Blackhawk Enhanced
Military Web Belt

Introduktion

Tack for att du valt Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Denna produkt ar designad for att ge en séker och
hallbar plattform for att fasta holster, magasinspasar och annan utrustning. For att sakerstalla séker anvandning och
langvarig hallbarhet ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid baltets skick innan anvandning.

Anvand inte baltet om det visar tecken pa slitage, skador eller defekter.

Forvara baltet pa en torr och sval plats for att undvika skador pa materialet.

Hall baltet borta fran 6ppen eld eller extrem varme for att forhindra smaltning eller brand.
Anvéand endast baltet enligt avsedd anvandning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Bdltet ar designat for midjematt mellan 4449 tum. Anvand inte baltet om ditt midjematt 6verstiger detta
intervall.

Justera baltet korrekt med hookandloop justeringssystemet for att sakerstalla en séker passform.

Se till att sidofrigéringsspannet ar ordentligt Iast innan anvandning for att forhindra oavsiktlig avkoppling.
Undvik att bara tunga laster som kan orsaka obehag eller skada under anvandning.

Anvand béltet med utrustning som &r avsedd for militér eller taktisk anvandning for bésta resultat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av bdltet:
® Ta bort baltet fran eventuell férpackning.

® FOr att justera storleken, 6ppna hookandloop justeringssystemet och dra béltet till 6nskad langd.
® Sténg justeringssystemet noggrant for att sékerstélla att baltet sitter sékert.

2. Fasta utrustning:

® Fast holster eller magasinspasar pa baltet enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att utrustningen sitter ordentligt fast innan anvéandning.

3. Bar baltet:

® Satt pa baltet runt midjan och se till att det sitter bekvamt men sakert.
® Kontrollera att sidofrigéringsspannet ar korrekt last.

Avfallsinstruktioner

* Om baltet ar trasigt eller inte langre anvands, kassera det pa ett miljdvanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstélla korrekt bortskaffande av nylonmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av Blackhawk
Enhanced Military Web Belt. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani pasku Blackhawk
Enhanced Military Web Belt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Tento pas je navrzen tak, aby poskytoval
maximalni pohodli a podporu pro vase vybaveni. Je dilezité dodrZovat bezpecnostni pokyny a doporuceni, abyste
zajistili bezpe€né pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pas je uréen pouze pro pouZiti jako opasek a neni uréen k jinym Gceltim.

PFed pouzitim zkontrolujte pas na poskozeni. Pokud je pas poSkozen, nepouzivejte ho.

Pas uchovavejte mimo dosah déti a zvirat.

PFi pouzivani pasu dbejte na to, aby nedoslo k zachyceni nebo uviznuti.

Nepouzivejte pas v situacich, kde by mohl zplsobit zranéni v dlisledku nespravného pouZiti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pas je vyroben z odolného nylonu, avSak se vyvarujte kontaktu s ostrymi pfedméty, které by mohly pas
poskodit.

® P¥i nastavovani velikosti pasu se ujistéte, Ze je suchy zip spravné zajistén a Ze je pas dostate¢né utazen, ale
ne pfilis, aby nedosSlo k omezeni obéhu.

® Pokud se pas pouziva k pfipevnéni dalSiho vybaveni, ujistéte se, Ze je toto vybaveni bezpe€né pfipevnéno a
neohroZuje vas ani ostatni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni velikosti:
® Uvolnéte suchy zip na pasu.
® Upravte délku pasu podle potfeby (44"49").
® Zajistéte suchy zip, aby pas pevné drzel na mistsé.

2. Pfipevnéni vybaveni:

® Pfipevnéte pouzdra a kapsicky na zdsobniky na pas podle potfeby.
® Ujistéte se, ze vSechny pfipevnéné predméty jsou bezpecné uchyceny a nebrani pohybu.

3. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte pas na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

¢ Cistéte pas jemnym mydlem a vodou, pokud je potfeba. Neperte v pracce a nevystavujte vysokym
teplotam.

Pokyny pro likvidaci
® Pas likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad. Pokud je pas poSkozen, zvaZzte jeho recyklaci, pokud

to je mozné.
® Pred likvidaci pasu se ujistéte, Ze je zcela nefunkéni a Ze nemdiZe byt znovu pouZit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpec€nosti produktu nebo pro hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na pfislusné
organy. Doporucujeme pravideln& kontrolovat aktualizace o odvolanich produkti na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynd a za zajisténi bezpecnosti pfi pouzivani Blackhawk Enhanced Military
Web Belt.



